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E 2 0 Wydane przez:

Issued by:

ZAWIADOMIENIE
COMMUNICATION

DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

UDZIELENIA HOMOLOGACJI
APPROVAL GRANTED

Dotyczace:) -

Concerning:”

typu urzadzenia lub systemu na podstawie Regulaminu ONZ nr 149.
of a type of device or system pursuant to UN Regulation No. 149.

Klasa urzadzenia: B Indeks zmian: 0
Class of the device: Change index:
Nr homologacji:
Pl E20*149R00/02*021086*00
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy urzadzenia lub systemu: 2
. ] WAS
Trade name or mark of the device or system.
2. Oznakowanie typu urzadzenia lub systemu przez producenta: W234/HC
Manufacturer’s name for the type of device or system:
Zastosowane w lampie zespolonej przedniej:  W234

Used in front grouped lamp: wersja/version: 1,2, 3
Przetwoérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Jozef i Leszek Was Spolka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,

3. Nazwa i adres producenta:
Manufacturer’s name and address:

Polska / Poland
4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative. Not applicable
5. Data przedstawienia do homologacji: 2022-01-05

Submitted for approval on:

6. Placéowka techniczna odpowiedzialna za
przeprowadzanie badan homologacyjnych:
Technical Service responsible for conducting
approval tests:

7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:

Date of report issued by that service :

E20*149R00/02*021086*00

Instytut Transportu Samochodowego
Motor Transport Institute

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
Polska / Poland

21.12.2021
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S emeimie

913,

9.14.

9.1.5.

9.1.6.

9.1.7.

9.1.8.

9.1.9.

9.2.

93.

94.

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ZBH/21/1070
Number of report issued by that service:

Krotki opis / Brief description: Swiatlo mijania klasy B (asymetryczne)
Passing beam headlamp of Class B (asymmetrical)

Dla $wiatel gléwnych Klasy A+ B / For Headlamps of Classes A-and B

Kategoria opisana przez odpowiednie oznaczenie:?
. ) HC PL
Category as described by the relevant marking:
Liczba, kategoria i rodzaj Zrédla(-el) Swiatla: 1 szt. LED, niewymienny
Number, category and kind of light source(s): 1 pes.LED , non-replaceable
12V/24V ; 8 W »4/ 260 ¢ ™

Referencyjny strumien §wietlny stosowany dla glownego
Swiatla mijania (Im):
Reference luminous flux used for the principal passing-beam (Im):

Nie dotyczy /
Not applzcablg

Glowne Swiatlo mijania dzialajgce przy okolo (V): 12/24V

Principal passing-beam operated at approximately (V): ’

Srodki zgodnie z pkt 4.12. niniejszego regulaminu: Przyslonigcie ukoéﬁa "éiégci

Measures according to paragraph 4.12. of this Regulation: granicy Swiatla i cienia.
Occultation of raised part of
cut-off line.

Liczba moduléw LED i ich kod(-y) identyfikacyjny(-e), a dla

kazdego modulu LED okreslenie, czy jest on wymienny, czy nie: Tak-/ Nie !

Number and specific identification code(s) of LED module(s) and for each ¥es-/ No

LED module a statement whether it is replaceable or not:

Liczba i kod(-y) identyfikacyjny(-e) elektronicznego(-ych)

urzgdzenia(-n) sterujacego(-ych) zrédlem Swiatla : Nie dotyczy
Number and specific identification code(s) of electronic light source control Not applicable
gear(s) .

Calkowity obiektywny strumien §wietlny okres§lony w pkt.

4.5.2.6 niniejszego regulaminu przekracza 2000 lumenéw:  Fak/ Nie / Nie-dotyezy "
Total objective luminous flux as described in paragraph 4.5.2.6. of ~ ¥es-/ No / Poesnot-apply”
this Regulation exceeds 2,000 lumens:

Ustawienie granicy Swiatla i cienia w odleglosci: 10m-/ 25m /Nie-dotyezy !
The adjustment of the cut-off has been determined at: o/ 25m -Dees-not-apply”
Wyznaczenie minimalnej ostrosci ,granicy swiatla i cienia”
wykonano w odleglo$ci: 10m-/25m/ Nie dotyczy "
The determination of the minimum sharpness of the "cut-off” has LOm-A-25m-+ Does not apply”
been carried out at:

Dla reflektorow klasy D Nie dotyczy

For headlamps of Cluss D Not applicable

Dla systeméw AFS Nie dotyczy

For AFS — Systems Not applicable

Dla reflektoréw klas AS, BS, CS, DSiES D Nie dotyczy

For headlamps of Classes AS, BS, CS, DS and ES " Not applicable
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9.5

9.6.

10.

11

12.

13.

14.

15,

16.

Dla przednich $wiatel przeciwmglowych klasy F3 Nie dotyczy

For front fog lamps Class F3 Not applicable
Dla Swiatel zakr¢towych Nie dotyczy
For cornering lamps Not applicable
Polozenie(-a) znaku(-6w) homologaciji: Na kloszu
Approval mark(s) position(s): On the lens
Powdd(-y) rozszerzenia homologacii (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for extension of approval (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono ‘+ozszerone-Lodméwiono-eotnigto
Approval granted ‘extended-trefissedLwithdrawn "

Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw

Data / Date: 14 stycznia 2022 r. / 14" of January 2022

Podpis: DYREKTOR
Signature: Z up.

‘atgorzata Mozdzierz - Rarzyka
Zastepca Dyrektor.

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyijnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢é dostepny na zgdanie:
The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is

annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem W234

Technical description with drawing wersja wykonania/product version : 1,2, 3

2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No:  ZBH/21/1070

" Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
» Wskazaé odpowiednie oznaczenie wybrane z ponizszej listy / Indicate the appropriate marking selected from the list
below:

C, C, C, R, RPL, CR, CR. CR, C/R. C/R, CGR, Cf, C/, €1,
ot — e —_—
C, PL, CPL, CPL. CRPL, CRPL, CRPL., CRPL, C/RPL. C/RPL
— - i - — -
C/PL, C/PL, C/PL
i A
HC, HC, HC . HR. HRPL, HCR, HCR, HCR. HC/R, HC/R, HC/R. HC/. HC/. HC/,
— — —_— i
HC PL, HC PL, HC PL. HCR PL, HCR PL, HCR PL. HC/R PL. HC/R PL, HC/R PL,
— st — - — -
HC/PL, HC/PL, HC/PL
. R
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ZAWIADOMIENIE

il COMMUNICATION
E 2 0 Wydane przezz: DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION

ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Poiska / Poland

Dotyczace:” - UDZIELENIA HOMOLOGACJI
Concerning:” APPROVAL GRANTED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

SWiatlo:l) g' ro_ e ] . 1 . l ]. . . . Q . . l .u . . l
S . l ] . ] ] . . . .

Lamp:” Pirectionindicatorfamp
A o
Swiatle-pezyeyjne Posttiondetnp
Swiatle-ebrysewe Fepredmerit il ettt e
Swiatlo-cofania Reversinglamp
Swetathofratewteire Meanoewvringtamp
Swiatlo do jazdy dziennej Daytime running lamp
Swigte-obrysovee hoesne Stdenerkertamp

Kategoria Swiatla: Indeks zmian:

Category of the lamp: RL Change index: 0

Nr homologacji:

pabe o E20*148R00/02*021087*00

Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy

Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable

1. Nazwa handlowa lub znak towarowy Swiatla: WAS

Trade name or mark of the lamp:
2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W234-1/RL

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych przednich: W234 wersja/version: 2

Used in front grouped lamps: W235 wersja/version: 2
3. Nazwa i adres producenta: Przetworstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland
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9.1

Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy

If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable

Data przedstawnema do homologacji: 2021-12-05
Submitted for approval on:

Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute

Technical Service responsible for conducting approval ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland

Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: — 21.12.2021

Date of report issued by that Service : T
/ )
VR

Numer sprawozdania wydanego przez t¢ plac()wke;?/ Q7 el | ZBH/21/1070
(= 2

Number of report issued by that Service: 2|

Krotki opis / Concise description: \'

W przypadku: / In case of:

9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / 4 rear-registration plate illuminating lamp:

Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)

urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablic¢

rejestracyjng i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or

different inclinations of this space):

9.1.2. Kierunkowskazu: Nie d W licabl
A direction indicator: e Cokyery i hergppledoie
Sekwencyjna aktywacja zrodel Swiatla: Tak/Nie !

Sequential activation of light sources: YesANo ¥

9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Tak/Nie !
pary Swiatel: Yes-+No
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:

9.1.4. Swiatla manewrowego / A manoeuvring lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna wysokos$¢ montazu: : _

Nie d / Ne licabl
The maximum mounting height: G CngyRay NN
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp:
Maksymalna $§wiatlo§¢ nie przekracza 700 cd: Tak-/ Nie "
Maximum [uminous intensity does not exceed 700 cd: Yes+No "
9.2 Wedlug funkcji i kategorii sygnalizacji Swietlnej: Swiatlo do jazdy dziennej kat. RL.

By light signalling function and category: Daytime running light cat. RL.

Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach’
For mounting either outside er-inside-or-both”
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Barwa $wiatla:
Colour of light emitted:

Liczba, kategoria i rodzaj zrédel Swiatla:

Number, category and kind of light source(s):

Lampa zatwierdzona dla zastepczych zréodel

Swiatla LED:

Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepczych zrédel swiatla LED
If yes, category of LED substitute light source(s)

Napiecie i moc / Voltage and wattage. .

Modul zrédla swiatla
Light source module:

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:

Light source module specific identification code:

Tylko z ograniczeniem wysokos$ci montazu do
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:
Only for limited mounting height of equal to or less than

750 mm above the ground, if applicable:

Geometryczne warunki montazu i warianty

ustawienia, o ile dotyczy:

Geometrical conditions of installation and relating

variations, if any:

Czerwona—/ biala /

3. hod 1 1 1)
Red—/ white /-ambert-colowrless”

10 szt. LED, niewymienne

polaczone szeregowo-réwnolegle
10 pcs LED, non-replaceable

connected in series and parallel

Nie dotyczy / Not applicable

Nie dotyczy / Not applicable

12V/24V ;7T W
Fak+ Nie "
Yes/ No 7V

Nie dotyczy / Not applicable

e

Tak/ Nie PAS
Yes/No 7V e

wg rysunku

according to the drawing “""; 7,

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrédla swiatla / sterowania zmiennoscig
Swiatlosci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czes$¢ lampy:
being part of the lamp:

b) jako osobne urzadzenie:
being not part of the lamp:

Tak A Nie V
Yes /No
Fak/ Nie !
Yes/ No ¥

Napigcie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego
Zrédla swiatla / sterowania zmiennoscia swiatlosci:

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable

intensity control:

Nie dotyczy
Not applicable

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego
zrédla Swiatla / sterowania zmiennoScig Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on cz¢Scia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie):
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer

Nie dotyczy
Not applicable

and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna Swiatlo$¢, jezeli dotyczy:
Variable luminous intensity, if applicable:

Fak+ Nie V
Yes+ No "V

Funkcja(-¢) Swiatla wspolzaleznego stanowigcego cze¢s¢ ukladu

Swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy:

Function(s) produced by an interdependent lamp forming part of an

interdependent lamp system, if applicable:

E20*148R00/02*021087*00

(W234-1/RL)

Nie dotyczy
Not applicable
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9:3.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17

Swiatlo pezyeyjne-przednie |, pozyeyine tylne ), hamowania '),
obrysewe !, do jazdy dziennej ", jest przeznaczone do stosowania Nie dotyczy
tylko w pOJazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii: Not applicable
The frontpositiondarmp #ea%pes-zﬁen—la-mp“ stoplamp!, end-ontline-marker ~ Tak+Nie
tamp”, daytime running lamp”, is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale ~ ¥es+No b
indicating failure:
Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na Kloszu / On the lens.
Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable
Homologacji udzielono ‘rezszerzono-odméwiono+eofnieto

Approval granted ‘extended/refused/withdrawn ¥

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone
wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak+/ Nle
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No '

use only:
Miejscowosé Place: Warszawa / Warsaw
Data / Date: 17 stycznia 2022 r./ 17" of January 2022
N\
DYRFRTOR 2\

Podpis: Zup. i
Signature: \ Y/ W e, | v;

Matgorzata Mozdzverz Zarzyka ' "V;E}I

Zastepca Dyrektora

f

Wykaz dokumentéw przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktéra udzielila homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢pny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy: W234 wersja wykonania/product version: 2
Technical description with a drawing of the lamp:  'W235 wersja wykonania/product version: 2
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/21/1070

D Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply

E20*148R00/02*021087*00 (W234-1/RL) 4/4



ZAWIADOMIENIE
m COMMUNICATION
E 2 0 Wydane przezz DYREKTORA TRANSPORTOWEGO
DOZORU TECHNICZNEGO
Issued by: DIRECTOR OF TRANSPORTATION
TECHNICAL SUPERVISION
ul. Pulawska 125, 02-707 Warszawa,
Poiska / Poland

Dotyczgce:) - UDZIELENIA HOMOLOGACJI "
Concerning:"” APPROVAL GRANTED

typu Swiatla na podstawie Regulaminu ONZ nr 148.
of a type of lamp pursuant to UN Regulation No. 148.

Swiatlo:l) Q % l . ] o ] 1. . . . Q “ 4 l .u s . l
Lamp,‘” S’ S ] 1 u ] ] 3 F 5 s

S’ atlo ] : Stom ] 7

Swiatlo pozycyjne Position lamp

? Ll outl -

Swiatl E P e ]

g ] AL e ]

L4 . .

v f Vg ) JOE v

Swiatl il 03 1o doi ' - g ,l

Swiatlo-obrysowe boezne Side-markertamp
Kategoria Swiatla: Indeks zmian:
Category of the lamp: AD Change index: 0
Nr homologacji:

o E20*148R00/02*021087*00
Approval No.:
Unikalny identyfikator (jesli dotyczy): Nie dotyczy
Unique Identifier (Ul) (If applicable): Not applicable
1. Nazwa handlowa lub znak towarowy swiatla: WAS
Trade name or mark of the lamp:

2. Oznakowanie typu Swiatla przez producenta: W234-1/AD

Manufacturer’s name for the type of lamp:
Zastosowane w lampach zespolonych przednich: W234 wersja/version: 2

Used in front grouped lamps: W235 wersja/version: 2
3. Nazwai adres producenta: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych “WAS”
Manufacturer’s name and address: Jozef i Leszek Was Spotka Jawna
Godzikowice, ul. Stalowa 7,9 ; 55-200 Olawa,
Polska / Poland

E20*148R00/02*021087*00 (W234-1/AD) 1/4



4. Jezeli dotyczy, nazwa i adres przedstawiciela producenta: Nie dotyczy
If applicable, name and address of manufacturer's representative: Not applicable
5. Data Przeglstawnema do homologacji: 2022-01-05
Submitted for approval on:
6. Placowka techniczna odpowiedzialna za Instytut Transportu Samochodowego
przeprowadzanie badan homologacyjnych: Motor Transport Institute
Technical Service responsible for conducting approval ul. Jagielloniska 80, 03-301 Warszawa,
tests: Polska / Poland
7. Data sprawozdania wydanego przez t¢ placowke: ——
: : P 21.12.2021
Date of report issued by that Service : s Do s
/ o
8. Numer sprawozdania wydanego przez t¢ placowke:/ e ,f'\\ ZBH/21/1070
Number of report issued by that Service: 'l = | 21
9.  Kbrotki opis / Concise description: \1‘\»\",‘- 7
"\ =y
9.1 W przypadku: / In case of: NJ8UG * S
9.1.1. Oswietlenia tylnej tablicy rejestracyjnej / A rear-registration plate illuminating lamp:
Geometryczne warunki instalacji (polozenie(-a) i nachylenie(-a)
urzadzenia w stosunku do miejsca zajmowanego przez tablicg )
rejestracyjna i/lub rézne nachylenia tego miejsca): Nie dotyczy
Geometrical conditions of installation (position(s) and inclination(s) of the Not applicable
device in relation to the space to be occupied by the registration plate and/or
different inclinations of this space):
9.1.2. Kierunkowskazu: o '
A direction indicator: Nie dotyezy / Not applicable
Sekwencyjna aktywacja zrédel Swiatla: TFak/ Nie !
Sequential activation of light sources: Yes+No
9.1.3. Swiatla cofania / A reversing lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Swiatlo nalezy montowaé w pojezdzie wylacznie jako czesé Tak/Nie !
pary Swiatel: FerAe
The lamp shall be installed on a vehicle only as part of a pair of lamps:
9.1.4. Swiatla manewrowego / 4 manoeuvring lamp:
Maksymalna wysoko$¢ montazu: . ,
The maximum mounting height: INke oty ey btaggiiabic
9.1.5. Swiatla do jazdy dziennej / A daytime running lamp: Nie dotyczy / Not applicable
Maksymalna $wiatloé¢ nie przekracza 700 cd: Tak/ Nie !
Maximum luminous intensity does not exceed 700 cd: YesA/No
9.2  Wedlug funkcji i kategorii Swiatlo pozycyjne przednie kat. AD.
sygnalizacji Swietlnej: Front position light cat. AD.

By light signalling function and category: Swiatlo moze byé uzyte w zespole dwoéch $wiatel tej
samej kategorii (oznaczone litera “D”).
The lamp may be used in an assembly of two lamps of the
same category (marked with letter “D”’).

E20*148R00/02*021087*00 (W234-1/AD) 2/4



Do zamocowania na zewnatrz, wewngtrz-lub-w-ebu-miejseach!
For mounting either outside er-inside-or-both”

Barwa swiatla: Czerwona- biala /

Colour of light emitted: zéHa-samochodowa/bezbarwna!
Red-/ white/-amber/-colowrless”

Liczba, kategoria i rodzaj zrédel Swiatla: 10 szt. LED, niewymienne

Number, category and kind of light source(s): polaczone szeregowo-réwnolegle

10 pcs LED, non-replaceable
connected in series and parallel
Lampa zatwierdzona dla zast¢pczych zrodel
Swiatla LED: Nie dotyczy / Not applicable
Lamp approved for LED substitute light source(s):
Jesli tak, kategoria zastepezych zrédel swiatla LED

Nie d | Not applicabl
If yes, category of LED substitute light source(s) L sl L

Napigcie i moc / Voltage and wattage: . 12V / 24V ; 1W
Modul zrédla §wiatla Tak/ Nie !
Light source module: Yes/ No !

Kod identyfikacyjny modulu zrédla swiatla:
Light source module specific identification code:
Tylko z ograniczeniem wysokosci montazu do '
maksimum 750 mm nad podlozem, jezeli dotyczy:  TFak+/ Nie " FA
Only for limited mounting height of equal to or less than Yes/ No ' [/
750 mm above the ground, if applicable:
Geometryczne warunki montazu i warianty \ e
ustawienia, o ile dotyczy: wg rysunku NG I,
Geometrical conditions of installation and relating according to the drawing NEDIG Tw
variations, if any:

Nie dotyczy / Not applicable

Zastosowanie elektronicznego ukladu sterujacego zrodia Swiatla / sterowania zmiennoscia
$wiatlo$ci / Application of an electronic light source control gear / variable intensity control:

a) jako czes$é¢ lampy: Tak /Nie !
being part of the lamp: Yes /No '

b) jako osobne urzadzenie: Tak+ Nie !
being not part of the lamp: Yes/ No '

Napiecie zasilania dodatkowego elektronicznego ukladu sterujacego

zr6dla swiatla / sterowania zmiennoscia Swiatlosci: Nie dotyczy

Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear / variable Not applicable

intensity control.:

Producent i kod identyfikacyjny elektronicznego ukladu sterujacego

zrodla Swiatla / sterowania zmienno$cig Swiatlosci (w przypadku

kiedy jest on czeScia lampy ale nie wystepuje w jej obudowie): Nie dotyczy
Electronic light source control gear / variable intensity control manufacturer Not applicable
and identification number (when the light source control gear is part of the lamp

but is not included into the lamp body):

Zmienna $wiatlos$é, jezeli dotyczy: Tak+/ Nie !
Variable luminous intensity, if applicable: Yes/No'

E20*148R00/02*021087*00 (W234-1/AD) 3/4



9.3.

10.
11.

12.

13,

14.

15.

16.

17.

Funkcja(-e) swiatla wspélzaleznego stanowigcego cz¢$¢ ukladu

Swiatel wspolzaleznych, jezeli dotyczy: Nie dotyczy
Function(s) produced by an interdependent iamp forming part of an Not applicable
interdependent lamp system, if applicable:

Swiatlo pozycyjne przednie ", pezyeyine-tylne V), hamowania !,
obeysewe | | dojazdy-dziennej !, jest przeznaczone do stosowanla

tylko w pojazdach wyposazonych we wskaznik informujacy o awarii : Tak+/ Nie D
The front position lamp ", rear-position-tamp , stop-tamp”, end-ontline-marker Yes+No'

zlélﬁ‘lﬁ]) d@*ﬂme—#&nm%amp“ is only for use on a vehicle fitted with a tell-tale
indicating fuilure:

Polozenie znaku homologacji / Position of the approval mark: ~ Na kloszu / On the lens.

Powdd (powody) rozszerzenia (jezeli dotyczy): Nie dotyczy
Reason(s) for the extension (if applicable): Not applicable

Homologacji udzielono /+ezszerzonoLodméwiono/cofnieto !
Approval granted texiended-trefised/withdrawn

Homologacja udzielona na urzadzenia przeznaczone

wylacznie do uzytku w pojazdach juz bedacych w uzyciu:  Fak/ Nie "
Approval granted for devices to be used on vehicles already in ¥es+No '
use only:

Miejscowos¢é Place: Warszawa / Warsaw
Data / Daie: 17 stycznia 2022 r./ 17" of January 2022
,ﬁf
Podpis: |
Signature: P«KREEKTOR '\
Z up. : |
‘ o, J!
Matgorza ozd2|erz Zarzyka ',/

Zastepca Dyrektora

g

Wykaz dokumentow przedlozonych wladzy homologacyjnej, ktora udzielita homologacji
typu, jest zalaczony do niniejszego zawiadomienia i moze by¢ dost¢gpny na zadanie:

The list of documents deposited with the Type Approval Authority which has granted approval is
annexed to this communication and may be obtained on request:

1. Opis techniczny z rysunkiem lampy: W234 wersja wykonania/product version: 2
Technical description with a drawing of the lamp ~ 'W235 wersja wykonania/product version: 2
2. Sprawozdanie z badan nr / Test report No.: ZBH/21/1070

' Niepotrzebne skresli¢ / Strike out what does not apply
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DOKUMENT INFORMACYINY
INFORMATION DOCUMENT
OPIS TECHNICZNY
TECHNICAL DESCRIPTION

PRODUCENT: Przetwdrstwo Tworzyw Sztucznych , WAS” Jézef i Leszek Wa$
MANUFACTURER: Sp. J. Godzikowice ul. Stalowa 7, 9 55-200 Otawa
WYROB: LAMPA ZESPOLONA PRZEDNIA AD 21087
ARTICLE: FRONT ASSEMBLY LAMP 148R00 RL 21086
149R00 HC PL
OZNACZENIE LAMPY: w234
LAMP MARKING: w234
SWIATLA (wersja 2) - pozycyjne przednie typu W234-1/AD - kat. AD
- do jazdy dziennej typu W234-1/RL - kat. RL
- mijania typu W234/HC - kat. HC
LIGHTS (version 2) - front position light W234-1/AD type - cat. AD
- daytime running light W234-1/RL type - cat. RL
- low-beam light W234/HC type - cat. HC

GtOWNE ELEMENTY SKLADOWE:

KORPUS : - Aluminium malowane.

KLOSZ ZEWNETRZNY : - PC bezbarwny lakierowany.

KLOSZE WEWNETRZNE: - PMMA bezbarwny lub PC bezbarwny dla swiatet pozycyjnego przedniego i
do jazdy dzienne;j.

ODBLYSNIKI: - PC, napylane prézniowo.

GNIAZDA SRUB REGULACYJNYCH: - PA6 czarny

UKLAD ELEKTRONICZNY Z ELEKTROLUMINESCENCYINYMI ZRODtAMI SWIATEA | ELEKTRONICZNYMI UKLADAMI STERUJACYMI

USZCZELNIENIE - silikon i masa plastyczna

PRAD ZASILANIA LED DLA SWIATLA W234/HC: -0,74A

STRUMIEN SWIETLNY ZROD{A SWIATEA W234/HC: -1 x (0,8 x 1400 Im) = 1120 Im — grupa $wiattosci 6R
STRUMIEN SWIETLNY PO UZYSKANIU
STABILNOSCI FOTOMETRYCZNEJ: -0,97 x 1120 Im = 1086 Im

MIEJSCE UMIESZCZENIA ZNAKOW HOMOLOGACII: - na kloszu

MAIN COMPONENTS:

BODY: - Painted aluminum.

OUTER LENS : - PC colorless with coating.

INNER LENSES: - PMMA colorless or PC colorless for the front position light and daytime
running light

REFLECTOR: - PC metallized.

ADJUSTING SCREW SOCKETS: - PA6 black

ELECTRONIC DEVICE WITH ELECTRONIC LIGHT SOURCES CONTROL GEAR AND ELECTROLUMINESCENT LIGHT SOURCES

SEALING - silicone and plastic mass

CURRENT OF THE LED FOR THE W188/HC LIGHT:  -0,74A

LUMINOUS FLUX OF W234/HC LED SOURCE: -1x(0,8 x 1400 Im) = 1120 Im — brightness group 6R

LUMINOUS FLUX OF W234/HC LED SOURCE

AFTER PHOTOMETRIC STABILITY: -0,97 x1120Im = 1086 Im i

PLACE FOR THE APPROVAL SIGNS: - on the lens /e i
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ZRODLA SWIATLA:

- Swiatto pozycyjne przednie: 10 x LED 12V/24V 1W potaczone szeregowo - réwnolegle
- $wiatto do jazdy dziennej: 10 x LED 12V/24V 7W potaczone szeregowo - réwnolegle

- $wiatto mijania: 1 x LED 12V/24V 8W

LIGHT SOURCES:

- front position light: 10 x LED 12V/24V 1W connected in series and parallel

- daytime running light: 10 x LED 12V/24V 7W connected in series and parallel
- low-beam light: 1 x LED 12V/24V 8W

AD 21087
b RL 21086
149R00 S

NINIEJSZY OPIS JEST CZESCIA WNIOSKU O UDZIELENIE HOMOLOGACJI PAR
THIS DESCRIPTION IS A PART OF THE APPLICATION FOR APPROVAL ~  ',~/‘
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INSTYTUT TRANSPORTU SAMOCHODOWEGO

ul. Jagiellonska 80, 03-301 Warszawa

Ly Zaklad Homologacji i Badas Pojazdéw
ZBH

ZALACZNIK NR 1
ANNEX No. 1

DO SPRAWOZDANIA Z BADAN NR ZBH/21/1070
TO THE TEST REPORT No. ZBH/21/1070

Oznaczenie powierzchni widocznej (powierzchni $wietinej wg R48.06)

lamp przednich zespolonych W234, W235
Marking of apparent surface (illuminating surface acc. to R48.06) of front grouped lamps W234, W235

Producent: Przetwérstwo Tworzyw Sztucznych

Manufacturer: Joézef i Leszek WAS Sp. J.
Godzikowice, ul. Stalowa 7, 9
55-200 Otawa

Liczba stron: 1
Number of pages:
A B
L&
|
[
$rodek odniesienia D
Swiath A [mm] B [mm] C [mm] D [mm]
m;tto w lewo W prawo w gore w dot
left right up down
pozycyjne przednie / front position
W234-2/AD 42 42 42 42
pozycyjne przednie / front position
W234-1/AD 42 42 42 42
kierunku jazdy przednie / front direction indicator
W234-2/1bD 4% i e aE
kierunku jazdy przednie / front direction indicator
W234-1/1bD 2 % 2 2
jazdy dziennej / daytime running
W234-2/RL 42 42 42 42
jazdy dziennej / daytime running
W234-1/RL 42 42 42 42
Koniec zatgcznika
End of annex
sporzadzit: autoryzowat:
compiled by: authorised by: '
I Zaktad Homologggyi

dr inz. Piotr Kazmierczak, starszy specjalista




